1/FP-Euro-Poolpalett
1/A1208 - Abdeckung
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-

ACCEITALZICHNE MERCE

Quentits ticharatai 384 0
Quantitd effettiva:
Tipo Imbatlaggio:
Quantita hmballi: 4

Conformita alle schede d'imbalio: @
Data controllo: Af/og/z,{ f

Firma @

{1} Cugtomer Involce’Address =5 | (I Nemarks DELIVERY NOTE"
Magna PT S.frA. Our 1D number: (3} No. 60/1
Via dei Ciclamini, 4 DE143449116 443593
| 70026 Modugno (Bari) Your ID no...: {4) Date

IT04886850728 17.06.19
{5) Suppliape="_ {8)  Freight {7} Delivary (really) Involce
paid | [unpaid| [Reliroad cdr |Camier _
?ﬁl\eli‘;%}%ﬁ Gefin Frelght gogds | foreign vehicle s e
Buchenwaldstrage 2 Erpross g viie (25262
D 77736 Zell am Harmersbach E:’S’:"“ {5} Dz
{10} Your Raf {11} Your Order No./Data (15) Additional Dataifs m:ement {13) Direct dial]_ (14)_Cur Ref o,
550002598605 Waorner Mathias
12.06.19
{19) _ Shipment Method paid(20junpaid___(21) Packing B 22) Marks 123) Total Walgnt kg Z2a; |
DHL ltaly look Hross net
X | below 414 363
125} Shipping Address Placa of unload
GETRAG S.p.A., Via dei Ciclamini, 4, | 70026 Modugno (Ba 14249
(27} 128) Part-No {29} Description {30) {31) {40} Customer Remarks
{Pos.) : {21} Packing n Quantity UM Quantity + /- Ramerks
1 | 2943219511 3840 | Pi
835735 Ausgleichskegelrad
Container 32/3214-TBA-520877 120 | Pi
Batch number 201049

(157855051
Seoflly

0204

(42} Goods Inwards Remarks {43}

Quantity Check

{44) Quality Chack

{45) Receiver

{48) Invoice Chack

lData

Nama/|
No.
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KUNDE:!-&E‘.TALDYNE GMBH PROZESSNUMMER: 2031726
AUFTRAGSN® . : 115321/0840 AUFTRAGSN® : 308255-8 CHARGEN® . : 201049
ARTIKELNUMMER: 0840 DATENBLATT : 193571 WALZDATUM:19.11.2018

PRODUKT IM AUFTIRAG .
V#4521 RUNDE STRNGES GESCHAELT OHNE WI\RMEBBHANOLG 25-0, 13/+um SPECIFICATION TOLERARZ 7.600/7.800mm
NORMAL

| EXPEDITICNSDATEN lZUETEhI-UNG:OUBOGEDGlU GEWICHT (FKG):4.852 BUNDEL:2 BRRREN:166

NORMEN UND VORSCHRIFTEN o .
EN 10084 - ABRIL 200B; EN 10204 :2004 OCT. 2004 3.1; HOLZER METALOYNE 0640 04 08.04,2014
MAGHA T1, 0327 1 17.01.2013; METALDYNE VA-NR. 7440 02 02.02,2004; VOLKSWAGEW TL-VW4521 = 07.2015

CHEMISCEE ZUSBMMENSETZUNG GUSS 2 U:% CHARGEN®,:201049
[ Mn Si 2] B Cr Wi Mo v W Co
me. 0,150 0,600 0,025 0,700 1,500 0,280

wax. 0,180 0,750 0,300 0,025 0,035 0,850 1,570 0,320
rep. 0,170 0,680 0,300 0,013 0,030 0,760 1,520 0,297 0,004 0,005 ©,0080

Cu Al Sn Ti B Nb H -0 N 8b '
Han. 0,020 Tk
wax, 0,200 0,030 0,0050 0,000270,0025 0,0150 0,00500

| vep. 0,170 0,025 0,008 0,0020 0,0001 0,0040 0,000150,0013 (,0081 0,00100
Cu+10Sn<=0,450:0,260 A1/N2>=2,60000:3,0864

HARTRARKEITSPROBE HAWTE U.:pRe
1,5mn 3 mm Smm 7 mm 10 mm 25 mm ) .

W, 40,0 33,0 22,0° :

Maz. 48,0 37,0 39,0 . N
| mop. 43,5 43,0 42,0 39,5 35,0 26,0 ¢

JOMINY Norm[STAHL EESEN SEPL664 2ED(06/04)+SUBE 4ED MARZO 2013) TR AL, ]
Ohrorvaciones {(Jominy} (Max. disperaién en una colada 4 HRC) ”

anmerkungen (Jominy) :Jominy ¢alenlated ace/STAHL ETSSEN 1664 ’ 07/ OJ / 5 /

1= A

PRUFHNGEN REINHEITSGRAD
Norm | VOLKSWAGEN PV 1070-,.12.2010}: Typ / Mathode{K):; K(O):H3 1)

TECHNISCHE LIEFERBEDINGUNGEN
| Hirta(<= 260HB2,5):224/226HB2.5 :

WEITERE PRUFUNGEN !
Norm(1l) (I50 $433*ED2012); Morm({2) (ASTM E112201301.10. 2013): KorngrésesaiAustanitisch 7

Tarperatur von:Austenitisieran 1.200°C; Zeit: dumnuten. Abkithlung:Agua o .‘hcaita
Temperatur ven:Austenitisieren 1.000°C; Zelt:4stunden; abkithlung:Waoser

ZERSTORUMGSFRETE PRUFUNGEN

Standaxd cherflichenfohler{EN 10221-01,11.1995); Art von oberflichenfshler(Klasse D}

100 &% Ultraschallpxiifung: ¢hna Befund; 100 % Montwolle auf Oberflichenfehler: ohna Befund
300 & Verwechslungspriifung: chne Befimd

ZUSATZINFORMATION
Magnetismus:;<= 0,4KA/m
Schnelce im Elektro-Ofen, vekuum—entqagt, Stranggu 185 x 165 mm. verformungsgrad : 64,46

Herstellung 100 % in Spanien. Schmelze im Elektro-Ofen (EAF), vakuum entgast [VSE}.
Der Stahl ist frel voa Quecksilber und e¢s wurden keine andexen flissigen Metalllegi ng und

DBTEILUNG TRCHNIR & QUALITAT VERSICHERT, DASS DAS PRODUKT DEN IM AGETRAG FESTGHLEG RLCHT

VERANTWORTLICHPR:Manuel Davila Piris ! UNSERSCHRTET: \{0111P‘
. P!
DATIM:12.02.2019 Seite 1 von 2 . {%
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Azkoitra Standord

Fipovoa molan $uHESACES B, L. ()
(=4 :-_s-mqa Brp. IOIEP Kaswltls |Sulpereda | " 1

.

3;;:&::::»: otk - P:l::dukt hergestallt in Spanien
KUNDE :METALDYNE GMBH ' . PROZESSNUMMER : 2031726
AUFTRARGESN®, ;115321 /0840 = AUFTRAGSN® : 308255-8 CHARGEN®. : 201045 C
ARTIKELNUMMER : 0B40 ' DATENBLATT:193571 . WALZDATUM:19.11.2018

Verarbeituny in den Sidensr ~Werken zugefugt. )
Das Material ist frei van Radipaktivitdt (<0,1Bg/g bezogen auf Co-60).

Der Stahl es wurden keéine. Reparaturschweiffiungen durchgefihct. . -
100% des Hal:e‘rials durch Verwachslungsprufung g‘eg:nft. . ’

- ~ woE flecdl

] .

b

L L]
.

ABTELLUNG TECHHIK & QUALITAT VERSICHERT, DASS DAS PRODUKT DEN IM AUETRAG FESTGELES i RICHT

VERANTWORTLICRER:Minvel Divila piris ' + UNTERSCRRIFT: - oAt
DRTUM:12.02.2019 . .. Seite.-2 von 2 é% L




Ay
T
o

Stahlwerk Annahiitte

hlwerk Annah{itte May Aich KG » MaxAlcheralles 147 « D:83A0 Fon: +49 (0} 8654 487-0
Fax: +40 [0} 8654 487-968
Mail: stahlwerk@annahuette.com

Wé'_(?z {QQ_ ( /{O s ogéz Web: www.annahuette.com

Aufuzrgsnr. Datum
Qrdar No T722-0020 gﬂ:B 1.02.18
No. da la commanda ate
Metaldyne GmbH Kundenbastollung Nr
Customar ordar No. 3239207
No, da |a commanda cliant
tr. 2 GlaRabmessung Schmoalza Rr.
Buchenwaldetx Casting dimansion 178 x 178 mm Gast No.
D 77736 Zell am Harmersbach Dimension da la coulde No. de la couléa
Py H0523 303510
ZERTIFIKAT * CERTIFICATE * CERTIFICAT DIN EN 10204:2004 Abnahmepriifzeugnis 3.1
Werkstoff Werksiaf Nr. Abmaessung
Maleid GO E VW4521+U+PE Material N, 1.6571* Dimensicn 28,00 mm
Malériaw No. Du matériay Dimension
E isform Linfarlénga 100, 00 Maflaleranz
Pr%gﬂglfsu-m Stabstahl Length 8000, 00 mmi to O;J Dimenslonel tolerance +0/-0,13
Farma du produit Lengueur L4 Toléranca dimansionnella
Anrurldnnmuen T 0842-02/24.07.2014 {(VW-TL4A521/01.200% und gg}mﬂ% E5.5
Edipncee Anlehoung an EN10084/06.2008) e ’

SCHMELZANALYSE 9% * HEAT ANALYSIS 0 * ANALYSE DE LA COULEE %
¢ ‘0,18 |si 0,09 Mn 0,71 P 0,011 [s 0,031 [cr 0,72 Mo 0,28 |Ni 1,52

Cu 0,14 {sn 0,006 |A 0,028 |v 0,01 B 0,0002(Ti 0,001 [Nb 0,002|W

Co sb As 0005 |[Te ca 0,0009 [n 0,0100 [H Bi
STIRNABSCHRECKVERSUCH *  JOMINY TEST *  ESSAI DE JOMINY Nomalislert bel *C Gehartat bej *C
Normatizad a1 Hardened at
mm 1,50 5,00 10,00 25,00 Normatise a Trampe @
HRC 43,9 42,6 35,8 25,9
mm
HRC
Lieferzustand
ZUGVERSUCH * TENSILE TES'I‘ * ESSAI DE TRACTION Condition of delivary U
Behandiungs- lrackgrenza  Zugfestighell — Dehau Brucheinschniirung Etat da livrzison
rustand E [mml Ra |MPa] Ren [MPa) Al%) Z1%]
Treaimen! cond Spadrnen Tasl bar Yiold stranglh  Tensile strenpth Elengation Redugt of area Hara
Etat Limita Résistance Siicion & Hardness
de traliement d“epruuvalta Eprouvette délastiqus 4 latrattion Allangement la rupture Dursté *
230 Hew
Kerbschlagbiegeversuch * NOTCHED BAR IMPACT TEST * ESSAI DE RESILIENCE Komgtlssa
Behandlungs-  Proba Nr, Priflemperaiur Probenform L Léngs * Longiludinal® Kerbschlagarbell Grain size
zustand [’C] Langitudinal Gressaur da grain
Troatment cond.  Speciman Test lemperalure  Speciman fom Notch toughnass
Elat No. Temparalure Forme Q  Quer*Transversal 5=-8
de lraitemsnt d'éprouvette  d'assal d'éprouvetie Transversal Résilience
Metaldyne Zell Rainhetsgrad
Dagrga of purity
Degré de puratd
ceprimlale S %ﬂ
Damm JK:A=1,5;BCD=0
E:il;?';% Risg~ und Verwechslungsgepriift O-Gehalt: 8ppm K4=0
Remarks /
Ident. marking
Remarquas {
Marquage

Prifanforderungan {wenn nichi$ anderes vemtibar)’ Zugversuch DIN EH 150 6892-1,2017-02 Dieses Zougnis wirdo mGschingll ersteit, For den Inhall 15t Abnahmsenpaufitagiss
Karbschiagbiegeversuch DIN EN 180 148-1.2017-05 * Stimabschrackvarsuch DIN EN IS0 642-1.1399 J_HAEUSL varantworllich. {Formblait Nr.: 04-FB-Q8-04*Rev 05/03.2018)
Rainheltsgradbesimmunyg OIN 50602 198508 * Abschreckkemgrdfie DIN EN 150 643 2053-05

Harteprifung nach Brinall DIN EN IS0 6506-1'2015-02

* GG Slmnpgussvedzhren * E Elelirofichibogencfon = Y Seuerstofibiasverfahren

TR Kemnraangitgesallschafty GmbH & Co. KG » AG Traunsteins HRA 4566 Zertifiziert nach
=l © AR PHG: Verbundhau Mitterfelden GmbH » AG Traunstein « HRB 252 DIN EN 150 9001 » DIN EN IS0 14001
= ! = Staklwerk Annahiltte Betelligung GmbH « AG Traunsiein » HRE 8742 IATF 16949 » DIN EN I50 50001
| j Geschiiftsfuhrer: Katharina Els] » Tanja Jursa UST-IDNA.: DE 128 954 618 » 5T-NR.: FA BGL 105/150/91306
I
| Raiffeisenbank Salzburg reg.Gen.m b.H.
I A-5020 Saleburg
| [BAN: AT19 35[}0 G000 1691 5737 « SWIFT {BIC): RVSAAT2S




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

e

™)

Ordine ;:li’%‘ rasporto / Transport Order

y—=x) 7/ 4

Sender / Mittentz

VAT-ID-No. / N° partitz IVA

METALDYNE WISAG

STOCKFELDSTR. 5
D-7%336 HERBOLZHEIM

= A A G ==—
A ——

RN

Date/ Data

17-JUN-2019

1 1581765
Callection address / ndiriza del luogo di carico {di ritire) il
QFB-EC-1765538
Delivery terms / Terminal address /
Condizlon] dl irasporto Inditizzo tesminale
tiee domiclie — ex works
O O
ancodom, '—lianto ktela ypTT, FRETIGHT GMBH
C[ealed [:I Uncleared
sdnganalg 1o sduganato HERBOLZHEIM
faxes pai es Linpald
Claipagas. T daainon paca{ BREL SGAUALLEE 10
d id d id -
Consignes / Destinatario VAT-ID-Ho. / N° parfita VA Ddﬁwdz pag. D d::rydlt;;?a D-73336 BERBOLARETM
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO Du:lh;:rs napag.  |Tel:
o Fax:
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addriaral sansport nsuznce { Termina! relerence /
mﬂ’w“:: Nurero di cossies
Delivery address / Indirizzo di consegna dalla merce D §?5 D no
Currency/  Vatue for insurance/ Cuslomer’s relerent
Valuta Valore da asslourare Riterimentl del clier
Mol TMP=TNW=-53954]1
Tesminal di arrive Contect tet.

Terminal dg deslination Numero lefefanico

BART + 3% / 80 5315811
Marks and numhers Quantity Packing Desceiplion of goods Customs' brif Gross welght In kg Value (wilh currency)
Marthe e numerl CQuantlla Imballaggio  Deserizione dalla merce Tariffadoganale | Pesolordoin kg Valore {con valuta)
KEGELRAD
. 1 [PLE XEGELRAD 414.0
1 |PLE XEGELRAD 489.0
Payable weighlin kg Tolal gross weighl in kg
EX WORKS Peso tassabllein kg Totale peso lordo in kg
Dim. % onx mx cm= 1.730m 0.00 w 903.00 903.0
Special consTgnments / Aichieste parlicatari
Speclal instructions { Islizlon] particelari Entlosures / Allegall
URGENT
npam st AT el
el / SLEL s,
- = mAoan tun-‘n fPI\‘
Gollechon al sender Delwery fo consignee IMPORTANT Actarding 1o GAIR, ransport damages have {0 be noted on the trangort  \J {5 10200, SiOCAINTE, O 2EnGEE =, o JA47- W Uwea™

Ritiro dal mittente

Censegna al deslinatarlo

order {£0D) upon delivary of the consignment. Damages not visible cxiemally sheuld be:
nolified in wriling to iha respongibte EURGCONNECT lerminal wilhin 7 days aftec delfvory.

Timbeo e firma del migale

Dale/Data Date/ Data
Time/ Orarlo Time / Qratlo
Driver's signahuge f Firma dell‘aulista Conslgness signalure Consignae's name In biack letters

Flrma del destinatario

Noma di chi firma In stampatello

EUROCONNECT Transport Canditlons apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutta ke spedizion] EURODCONNECT sona vincolate alle Condizion] Generali di trasporto EUROCONNECT




